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N° 2 DE MM. GOUTRY ET VERHAEGEN

Art. 4

Au § 2, alinéa 1er, quatrième tiret, supprimer le mot
«exclusivement».

JUSTIFICATION

Étant donné que les associations professionnelles sont re-
présentées proportionnellement au nombre d’indépendants à
titre principal qu’elles comptent parmi leurs membres, il n’y a
aucune raison que ces associations professionnelles ne puis-
sent pas également compter parmi leurs membres des infir-
miers autres qu’indépendants, ces derniers n’étant de toute
façon pas comptabilisés. Une association professionnelle qui
représente des indépendants ne peut donc prétendre qu’à un
nombre de sièges proportionnel au nombre d’indépendants à
titre principal qu’elle compte, et comme l’inspection sociale
effectue un contrôle à cet égard, la transparence et l’univocité
restent de mise en la matière.

Nr. 2 VAN DE HEREN GOUTRY EN VERHAEGEN

Art. 4

In § 2, vijfde lid, het woord «uitsluitend» weglaten.

VERANTWOORDING

Aangezien de beroepsverenigingen worden gewogen à rato
van hun getelde leden zelfstandigen in hoofdberoep, is er geen
reden waarom deze beroepsverenigingen ook niet anderen
dan zelfstandigen binnen hun leden zou mogen tellen, ver-
mits deze toch niet worden meegeteld. Aldus blijft het trans-
parant dat een beroepsvereniging die zelfstandigen vertegen-
woordigt hier slechts mededingt naar zetels à rato van zijn
aantal zelfstandigen in hoofdberoep, en vermits dit door de
sociale inspectie wordt gecontroleerd is dit éénduidig en trans-
parant.
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Vandaar dat in dit amendement voorgesteld wordt om in de
aanhef van het vijfde lid het woord «uitsluitend» te schrappen.
Aldus wordt de nieuwe tekst: «- zelfstandige werkende leden
in hoofdberoep tellen, (…)»

Luc GOUTRY (CD&V)
Mark VERHAEGEN (CD&V)

C’est la raison pour laquelle le présent amendement pro-
pose, au début du quatrième tiret, de supprimer le mot «ex-
clusivement». Le nouveau texte devient donc: «- avoir pour
membres effectifs des travailleurs indépendants en fonction
principale, (…)»
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